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人 體 · 究 Ý 第 �ñ�õ條
以 · 究 á † 民 族 £ 目 & Î ， º � 第 十 二 條 至 第 十

@條 ] • 外 ， Á ¹ 諮 Ý 、 取 é € þ á † 民 族 ù Š

Y ； R · 究 Û ¦ ù � � ， ‡ Š 。

資 料 Ý ¡ ： Ý 務 h 全 ‘ Ý ] 資 料 ,

人 體 · 究 - � 諮 Ý 取 é
á † 民 族 Š Y 與 C • 商
業 q ’ 及 R ¹ 用 ’ Ý
� 人 體 · 究 Ý 第 �ñ�õ條 第 二 Ö " • 。

資 料 Ý ¡ ： Ý 務 h 全 ‘ Ý ] 資 料 ,

保 % á † 民 族 人 體 · 究

�ì '� �%�­ �] 	Ü á † 民 族 ý ÷ Ý �ò�ñ條
® � > Œ人 „ á † 民 族 土 地 > h 落 及 R 周 邊 一 • 範

• 內 ù 公 有 土 地 õ Y 土 地 ‚ � 、 資 ¡ q 用 、 生 態 保

育 及 6 術 · 究 ， ¹ 諮 商 Á 取 é á † 民 族 > h 落 Š Y

> � 與 ， á † 民 é 分 Ž ß 	 q ’ 。

資 料 Ý ¡ ： Ý 務 h 全 ‘ Ý ] 資 料 ,
�ò
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第 ���ô��條

÷ Ý 用 Ö ， • � 如 š ：

一 、 人 體 · 究 ^ 以 š 簡 J · 究 _ ： 指 õ Y 取 é 、 調 查 、 分 “ 、 運 用 人 體 ö 體 >

¹ 人 ù 生 � 行 £ 、 生 ƒ 、 心 ƒ 、 遺 î 、 醫 6 等 有 	 資 1 ù · 究 。

第 ���ñ�õ��條

以 · 究 á † 民 族 £ 目 & Î ， º � 第 十 二 條 至 第 十 @條 ] • 外 ， Á ¹ 諮 Ý 、 取 é

€ þ á † 民 族 ù Š Y ； R · 究 Û ¦ ù � � ， ‡ Š 。

前 Ö 諮 Ý 、 Š Y 與 商 業 q ’ 及 R ¹ 用 ù C • 等 Y Ö ， ¶ Ë 央 á † 民 族 à 管 機 	

¬ Š à 管 機 	 • ù 。

取é

á
†

民
族

Š
Y ��取 é

á
†

民
族

Š
Y

https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=15
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第 ���ò��條

÷ ’ Ý ù 用 Ö ， • � 如 š ：

一 、 目 標 � 體 ： 指 人 體 · 究 - � ä ß · 究 ù á † 民 族 > R ˆ � 特 • � 體 。

二 、 諮 Ý ¬ ： 指 � ÷ ’ Ý ] • ， � � 人 體 · 究 - � 諮 Ý 、 Š Y 與 C • 商 業 q ’ 及 R ¹ 用 Y Ö ù Ã ù 。

第 ���ó��條

÷ Ý 第 十 g 條 ˆ J 以 · 究 á † 民 族 £ 目 & Î ， 指 š 列ù · 究 ：

一 、 以 á † 民 族 > h 落 £ · 究 內 À 。

二 、 · 究 ö 體 ù ¼ 集 、 · 究 資 料 ù 搜 集 及 分 “ ê 及 á † 民 族 > h 落 。

˜ 、 · 究 Û ¦ ù 解 釋 ê 及 á † 民 族 > h 落 。

取é

á
†

民
族

Š
Y ��取 é

á
†

民
族

Š
Y

https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=D0130033
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=D0130033
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
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第 ���ô��條

Ë 央 á † 民 族 à 管 機 	 及 á † 民 族 地 區 ù   ^ Î 、 � 、 區 _ 公 ˆ ， ¹ x ¦ 諮 Ý ¬ ^ 以 š

分 j 簡 J Ë 央 諮 Ý ¬ 、   ^ Î 、 � 、 區 _ 諮 Ý ¬ _ ， æ� á † 民 族 行 Ò Š Y 權 與 C • 商

業 q ’ 及 R ¹ 用 Y Ö 。

h 落 � h 落 ¬ � 行 ù 。

取é

á
†

民
族

Š
Y ��取 é

á
†

民
族

Š
Y

人 體 · 究

�ö

以 · 究 á † 民 族

£ 目 & Î

�y人 體 · 究 Ý 第 �ñ�õ條 �z

人 體 · 究 - � 諮 Ý 取 é á † 民

族 Š Y 與 C • 商 業 q ’ 及 R ¹

用 ’ Ý

�y’ á 民 ¬ �� �[ �� _ 管 Ë 心 ¸ 請 �z

%

一

多

數

  �yÎ �m� �m區 �z

諮 Ý ¬

h 落 ¬ �

Ë 央 諮 Ý ¬

https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=D0130033
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=D0130033
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
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第 ���ö��條

· 究 à 持 人 ¹ 備 š 列� � ， ’ Ë 央 á † 民 族 à 管 機 	 � - ¸ 請 ：

一 、 ý ÷ 資 料 � 。

二 、 · 究 - � ý 要 ， R 內 À ¹ Ù ˜ ÷ Ý 第 E 條 € 款 ] • ù Y Ö 。

取é

á
†

民
族

Š
Y ��取 é

á
†

民
族

Š
Y

https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=D0130033
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=D0130033
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=L0020176&flno=4
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· 究 人 Ï q ’ 
 突 Y Ö ù 揭 露

· 究 人 Ï ö T ö ƒ 審 查 Ë 心 �y�/�[ �� ���§���[ �� �� �zi

j - � 隸 � ~ 人 體 · 究 • & Ä �

· 究 - � „ 諮 Ý 及 取 é 目 標 � 體 ù Š Y 時 ù C

• Y Ö �y’ Ý 第 � 條 ， 請 U 以 Š � � 述 ù �z

R 他 人 體 · 究 ö ƒ 審 查 委 Ï ¬ 審 查 Y 見 、 審 查

Û ¦ 與 ˆ 有 送 審 文 �

近 兩 Æ內 b 7 á † 族 · 究 ö ƒ ß 	 ‚ 程 Ä � ，

至 p �ô小 時

取é

á
†

民
族

Š
Y ��取 é

á
†

民
族

Š
Y

· 究 案 � 送 案 ¸ 請 —�y�� �[ �� � % �z

à 持 人 與 K �yn �zŠ à 持 人 6 _ 歷 資 料 �

及 � 施 方 Ý 等 �z

- � ä • 進 "

· � 7 ¦ ù 歸 � 及 運 用

b ý - � —�yË 英 文 ý 要 、 · 究 內 À 、 h 象

· 究 - � ö h  ‚ �y· 究 目 & 、 � 施 方 ñ �z

�y�� �[ �� � % �z

· 究 h 象 權 ’ ù 保 % 、 Š Y ù 方 ñ 及 內 À

· 究 人 力 及 ß 	 x 備 需 û

· 究 _ ý 需 û 及 R Ý ¡

ä ß 7 ¦ 及 à 要 ¹ ’
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�ð�ò
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第 ���ù��條

· 究 - � „ 諮 Ý 及 取 é 目 標 � 體 ù Š Y 時 ， · 究 à 持 人 及 諮 Ý ¬ ¬ � > h 落 ¬ � ¹

Ÿ š 列Y Ö 進 行 C • ：

一 、 · 究 Û ¦ ˆ õ 生 商 業 q ’ ù E 饋 機 ƒ 。

二 、 目 標 � 體 „ · 究 過 程 ù � 與 機 ƒ 。

˜ 、 · 究 7 ¦ ˆ é ø 術 ù 移 � 機 ƒ 。

@、 R 他 與 · 究 過 程 、 7 ¦ 及 R 他 有 	 ù Y Ö 。

前 Ö 第 一 款 ù C • Y Ö ， 係 以 金 ³ £ ù Î ， ¹ 全 數 < ƒ á † 民 族 綜 † � Ü ý 金 ， Á

E 饋 € þ 目 標 � 體 ù ^ 康 醫 « õ 護 > R 他 ß 	 用 途 Ò 用 。

取é

á
†

民
族

Š
Y ��取 é

á
†

民
族

Š
Y

https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=D0130033
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=D0130033
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawSingle.aspx?pcode=D0130033&flno=4
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